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LIEBE MITBÜRGERINNEN UND MITBÜRGER

Unsere Partei, die CSV führt eine lange Tradition in der Gemeindeführung. Nach längeren Jahren in 
der Opposition übernahmen wir 2017, dank Ihnen,  die Verantwortung in der Koalition mit der LSAP.

Laut unserem Wahlversprechen, orientieren wir uns in der Gemeindepolitik an einem Menschenbild, 
stets nach Gerechtigkeit, Toleranz und Solidarität eines jeden Bürgers. Dies sind für uns keine leeren 
Worte. 

Am 11. Juni 2023 entscheiden Sie, wer in den kommenden sechs Jahren die Geschicke 
unserer Gemeinde leiten wird. Die CSV wirbt auch 2023 mit einer jungen, dynamischen und 
starken Mannschaft für eine verlässliche Politik. Sechs Frauen und sieben Männer, mit einem 
Durchschnittsalter von 46 Jahren unterschiedlicher Erfahrungen und Kompetenzen, stellen sich 
erneut zur Wahl. Es sind dies, Kandidatinnen und Kandidaten, mit klaren Vorstellungen einer 
gerechten, modernen und nachhaltigen Gemeinde, die sich für unser Gemeinwesen einsetzen und 
somit in der Verantwortung für unsere Gemeinde nach dem 11. Juni bleiben wollen. 

Nach 6 Jahren Bilanz haben wir viele Projekte in Angriff genommen, die teils umgesetzt sind 
und teils  in den Startlöchern zur Umsetzung stehen. Um den kontrollierten Wachstum unserer 
Gemeinde gerecht zu bleiben, wollen wir weiterhin das Machbare im Blickfeld lassen um neue 
Entwicklungen anzugehen.

Die CSV bleibt ihrem Grundsatzprogramm treu und behandelt Kandidaten/-innen und Einstellungen 
anderer Parteien fair. 

Unsere Gemeinde steht weiterhin vor vielen neuen Herausforderungen und Aufgaben. Dies ist eine 
Verantwortung, welche die CSV mit aller Kraft angehen will.

In unserem Wahlprogramm skizzieren wir unsere Vorstellungen einer lebenswerten Gemeinde.

Deshalb, liebe Mitbürgerinnen und Mitbürger,  
schenken Sie der CSV am 11. Juni 2023 Ihr Vertrauen.

DIE GEMEINDE, EINE STÄNDIGE HERAUSFORDERUNG:

Unsere Gemeinde wächst und das ist zu begrüßen. Mit diesem Wachstum gehen neue Herausfor-
derungen einher.

Durch den Bau des neuen Parkhauses in der Schlasskéier wird in Zukunft der Parkraum im Zentrum 
von Wiltz erheblich verbessert werden.

Die CSV steht für eine gleichwertige Lebensqualität in allen Ortschaften unserer Gemeinde. Charme 
und Charakter der Dörfer sollen erhalten bleiben und bei der Erstellung des Bebauungsplanes (PAG) 
muss die Gemeinde als Ganzes betrachtet werden.

Die neuen Stadtteile,“ Wunnen mat der Wooltz“, „Haargarden“ und „op Heidert“, fügen sich 
harmonisch  in das gewachsene Stadtbild ein.  

Die Anzahl der älteren Mitbürger/-innen sowie der Menschen mit besonderen Bedürfnissen wird 
ebenfalls ansteigen. Auch hier ist die Gemeinde gefordert, weiterhin adäquate Strukturen und 
Infrastrukturen anzupassen, auszubauen und gegebenenfalls zu schaffen.

Wir setzen uns ein, trotz hohen Investitionen, im Interesse aller Bürger/-innen, finanzstark zu bleiben.

STRATEGISCHE POSITION DER GEMEINDE WILTZ BIS 2035

•  Nationales Kompetenzzentrum für Kreislaufwirtschaft
•  Regionales Kompetenzzentrum für allgemeine und berufliche Bildung
•  Regionalzentrum für Wirtschaft und Arbeit
•  Regionalzentrum für Gesundheit und soziale Dienste
•  Regionalzentrum für bezahlbaren Wohnraum
•  Regionalzentrum für Kultur, Sport und Freizeit
•  Regionalzentrum für Mobilität und Verkehr

LEEWEN, WUNNEN 
AN SCHAFFEN ZU WOOLTZ
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CHÈRES CITOYENNES, CHERS CITOYENS

UNotre parti, le CSV, a une longue tradition dans la gestion de la commune. Après de longues années dans 
l’opposition, nous avons pris en 2017, grâce à vous, la responsabilité de la coalition avec le LSAP.
Conformément à nos promesses électorales, nous orientons la politique communale sur une vision de 
l’homme, toujours en quête de justice, de tolérance et de solidarité envers chaque citoyen. Pour nous, ce ne 
sont pas de vains mots. 

Le 11 juin 2023, vous déciderez qui présidera aux destinées de notre commune au cours des six prochaines 
années. En 2023, le CSV continuera à promouvoir une politique fiable avec une équipe jeune, dynamique 
et forte. Six femmes et sept hommes, d’une moyenne d’âge de 46 ans, aux expériences et compétences 
diverses, se présentent à nouveau aux élections. Ce sont des candidates et des candidats qui ont une vision 
claire d’une commune juste, moderne et durable, qui s’engagent pour notre communauté et qui veulent 
donc rester responsables de notre commune après le 11 juin. 
Après 6 ans de bilan, nous avons entrepris de nombreux projets qui sont en partie réalisés ainsi que dans 
les starting-blocks pour être mis en œuvre. Pour rester à la hauteur de la croissance de notre commune, 
nous voulons continuer à garder en vue ce qui est faisable pour aborder de nouveaux développements.

Le CSV reste fidèle à son programme de base et traite équitablement les candidats et les positions des 
autres partis. 

Notre commune est toujours confrontée à de nombreux nouveaux défis et tâches. Il s’agit d’une 
responsabilité que le CSV souhaite aborder de toutes ses forces.

Dans notre programme électoral, nous esquissons nos idées pour une commune où il fait bon vivre.

C’est pourquoi, chères citoyennes et chers citoyens, accordez votre confiance au CSV le 11 juin 2023.

LA COMMUNAUTÉ, UN DÉFI PERMANENT :

Notre communauté grandit et il faut s’en réjouir. Cette croissance s’accompagne de nouveaux défis.

La construction d’un nouveau parking dans le Schlasskéier permettra à l’avenir d’améliorer 
considérablement l’espace de stationnement dans le centre de Wiltz.

Le CSV est favorable à une qualité de vie équivalente dans toutes les localités de notre commune. 
Le charme et le caractère des villages doivent être préservés et, lors de l’élaboration du plan 
d’aménagement général (PAG), la commune doit être considérée dans son ensemble.

Les nouveaux quartiers,” Wunnen mat der Wooltz “, “ Haargarden “ et “ op Heidert “, s’intègrent 
harmonieusement dans le paysage urbain qui s’est développé.  

Le nombre de citoyens âgés et de personnes ayant des besoins particuliers va également augmenter. 
Ici aussi, la commune est appelée à continuer d’adapter, de développer et, le cas échéant, de créer des 
structures et des infrastructures adéquates.

Nous nous engageons à rester financièrement solides malgré des investissements élevés, dans l’intérêt 
de tous les citoyens.

POSITION STRATÉGIQUE DE LA COMMUNE DE WILTZ À L’HORIZON 2035

•  Centre de compétence national pour l’économie circulaire
•  Centre de compétence régional pour l’éducation et la formation
•  Centre régional pour l’économie et l’emploi
•  Centre régional pour la santé et les services sociaux
•  Centre régional pour le logement abordable
•  Centre régional pour la culture, le sport et les loisirs
•  Centre régional pour la mobilité et les transports

VIVRE, HABITER 
ET TRAVAILLER À WILTZ
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In Wiltz leben seit langem Bürger/-innen aus mehr als 80 
verschiedenen Nationen zusammen. Wir nehmen daher 
eine Schlüsselrolle ein und erbringen einen wesentlichen 
Beitrag für den Zusammenhalt unserer Gesellschaft und die 
Integration aller Bevölkerungsgruppen. Diese Entwicklung 
zeigt einmal mehr, wie wichtig es ist, Integration vor Ort 
in unserer Gemeinde zu gestalten, denn hier leben die 
Menschen.

Die CSV ist für die Aufnahme von Menschen, die aus 
politischen, religiösen oder ethischen Gründen aus ihrem 
Heimatland flüchten mussten. 

WIR SETZEN UNS EIN FÜR:

•   Betreute und begleitende Integration durch qualifiziertes 
Personal

•   Zugang zu Kindertagesstätten, Schulen, Ausbildungs- und 
Arbeitsplatz

•   Sprachkurse, insbesondere luxemburgische Sprachkurse
•   Integration in die Gesellschaft wie z.B. Gudden Noper 

Daag, Nopeschfest oder auch die fête de l’amitié, App 
HoPLR

•   Ein Miteinander und nicht ein Nebeneinander im Ort, in 
der Nachbarschaft, in den Schulen und den Vereinen 

•   Unterstützung bei Behördengängen und Hilfe bei digitaler 
behördlicher Kontaktaufnahme

•   Schaffung einer „Maison solidaire“ (Austausch, Hilfe, 
Weiterbildung, Foire internationale)

INTEGRATION

Des citoyens de plus de 80 nationalités différentes cohabitent depuis 
longtemps à Wiltz. Nous jouons donc un rôle clé et apportons une 
contribution essentielle à la cohésion de notre société et à l’intégration 
de tous les groupes de population. Cette évolution montre une fois de 
plus combien il est important de concevoir l’intégration sur place, dans 
notre commune, car c’est là que vivent les gens.

Le CSV est favorable à l’accueil de personnes qui ont dû fuir leur pays 
d’origine pour des raisons politiques, religieuses ou éthiques.

NOUS NOUS ENGAGEONS POUR :

•   une intégration encadrée et accompagnée par du personnel qualifié

•   l’accès aux crèches, aux écoles, à la formation et au travail

•    cours de langue, en particulier de langue luxembourgeoise

•   Intégration dans la société comme par exemple le Gudden Noper 
Daag, la fête des voisins ou encore la fête de l’amitié, App HoPLR.

•   Une cohabitation et non une juxtaposition dans la localité, dans le 
voisinage, dans les écoles et dans les associations 

•   Soutien dans les démarches administratives et aide à la prise de 
contact numérique avec les autorités

•   Création d’une “Maison solidaire” (échange, aide, formation, foire 
internationale)

INTÉGRATION
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JUGEND – FAMILIE – 
SENIOREN

Vielen jungen Menschen ist das Politische wichtig, aber nur 
wenige engagieren sich dauerhaft.

Hierfür ist es wichtig, einen Jugendkommunalplan 
aufzustellen, Jugendliche in einer Jugendkommission der 
Gemeinde und in Jugendprojekten mit einzubeziehen, sowie 
einen Jugend- respektiv Kindergemeinderat zu unterstützen.

 Es ist unsere Aufgabe den Familien attraktive 
Lebensbedingungen zu schaffen

Die Senioren haben spezifische Wünsche und Sorgen. Sie 
wollen möglichst lange in ihrer vertrauten Umgebung leben 
und wohnen können, sich in der Gesellschaft engagieren, sich 
weiterbilden, kulturell und sportlich betätigen.

WIR SETZEN UNS EIN FÜR:

Jugend:
•   Hausaufgabenhilfe, Betreuung von erwachsenen 

Jugendlichen
•   Jugendpolitische Arbeit nachhaltig fördern
•   Jugendliche auf das Arbeitsleben vorbereiten
•   Die Jugendarbeit in allen Vereinen weiterhin finanziell 

unterstützen

•   „Jugendwunnen“ Selbstständig wohnen soll gefördert 
werden 

•   Erweiterung und Ausbau der Digitalisierung der 
Gemeindeverwaltung 

Familie:
•  Familien attraktive Lebensbedingungen schaffen
•  Ausbau vom Sozialamt für sozial schwache Familien 
•  Bezahlbaren Wohnraum auszubauen

Senioren:
•   Die gute Zusammenarbeit mit Cipa Wooltz, Geenzebléi, 

sowie Päiperleck, weiter pflegen
•  Ambulante betreute Wohngruppen schaffen
•   Soziale Hilfeleistungen zu Hause (soins à domicile, aide à 

domicile, repas sur roues) weiterhin zu unterstützen
•   Die Senioren motivieren sich im öffentlichen Raum zu 

engagieren und einzubringen.
•   Schaffung einer Senioren Kommission, um 

gemeinschaftliche Unternehmungen zu planen und das 
gesellige Beisammen sein zu fördern.

La politique est importante pour de nombreux jeunes, mais peu d’entre 
eux s’engagent durablement.

Pour cela, il est important de mettre en place un plan communal de la 
jeunesse, d’impliquer les jeunes dans une commission de la jeunesse de 
la commune et dans des projets de la jeunesse, ainsi que de soutenir un 
conseil communal de la jeunesse, respectivement un conseil communal 
des enfants.

Il est de notre devoir de créer des conditions de vie attrayantes pour les 
familles.

Les seniors ont des souhaits et des préoccupations spécifiques. Ils 
veulent pouvoir vivre et habiter le plus longtemps possible dans leur 
environnement familier, s’engager dans la société, se former, pratiquer 
des activités culturelles et sportives.

NOUS NOUS ENGAGEONS POUR :

Jeunesse :

•   Aide aux devoirs, encadrement de jeunes adultes

•   promouvoir durablement le travail politique des jeunes
•   Préparer les jeunes à la vie professionnelle
•   Continuer à soutenir financièrement le travail des jeunes dans toutes 

les associations.
•   “Jugendwunnen” Vivre de manière autonome doit être encouragé 
•   Elargir et développer les projets de digitalisation des démarches 

administratives dans la commune 

Famille :

•   Créer des conditions de vie attrayantes pour les familles
•   Développer le service social pour les familles vulnérables 
•   Développer les logements abordables

Personnes âgées :

•   Poursuivre la bonne collaboration avec Cipa Wooltz, Geenzebléi, 
ainsi que Päiperleck

•   Créer des groupes de vie assistée ambulants
•   Continuer à soutenir les services d’aide sociale à domicile (soins à 

domicile, aide à domicile, repas sur roues).
•   Motiver les seniors à s’engager et à s’impliquer dans l’espace public.
•   Créer une commission des seniors afin de planifier des activités 

communes et d’encourager la convivialité.

JEUNESSE - FAMILLE - SENIORS
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Was ist eine Kreislaufwirtschaft? Die Kreislaufwirtschaft ist 
ein Modell der Produktion und des Verbrauchs, bei dem 
bestehende Materialien und Produkte so lange wie möglich 
geteilt, geleast, wiederverwendet, repariert, aufgearbeitet und 
recycelt werden. Auf diese Weise wird der Lebenszyklus der 
Produkte verlängert

Wiltz positioniert sich als regionale Hauptstadt der Ardennen 
und setzt sich in dieser Funktion für die nachhaltige 
Entwicklung der gesamten Nordregion des Großherzogtums 
Luxemburg ein. 

Seit 2015 trägt die Gemeinde den Titel „Hotspot der 
Kreislaufwirtschaft im Großherzogtum Luxemburg“. 
Rund zwanzig Pilotprojekte, die auf den Prinzipien der 
Kreislaufwirtschaft basieren, wurden seitdem entwickelt und 
werden derzeit umgesetzt.

WIR SETZEN UNS EIN FÜR:

•   Kreeslaf Schaf, Colab und Repair Café weiterhin zu 
unterstützen und auszubauen

•   Nachhaltiges, bezahlbares Bauen
•   Organisation von Märkten, Workshops und 

Austauschbörsen nach den Prinzipien der Kreislauf 
Wirtschaft

•   Initiativen auszuarbeiten zur Müllvermeidung durch 
Wiederverwertung von Materialien und Alternativen für 
eine nachhaltigere Müllentsorgung zu fördern

Qu’est-ce que l’économie circulaire ? L’économie circulaire est un 
modèle de production et de consommation dans lequel les matériaux et 
produits existants sont partagés, loués, réutilisés, réparés, remis à neuf 
et recyclés aussi longtemps que possible. De cette manière, le cycle de 
vie des produits est prolongé.

Wiltz se positionne comme capitale régionale des Ardennes et s’engage 
à ce titre pour le développement durable de toute la région nord du 
Grand-Duché de Luxembourg. 

Depuis 2015, la commune porte le titre de “Hotspot de l’économie 
circulaire au Grand-Duché de Luxembourg”. Une vingtaine de 
projets pilotes basés sur les principes de l’économie circulaire ont été 
développés depuis et sont en cours de réalisation.

NOUS NOUS ENGAGEONS POUR :

•   continuer à soutenir et à développer le Kreeslaf Schaf, le Colab et le 
Repair Café

•   Construire de manière durable et abordable

•   organiser des marchés, des ateliers et des bourses d’échange selon 
les principes de l’économie circulaire

•   élaborer des initiatives pour réduire les déchets en recyclant les 
matériaux et en promouvant des alternatives pour une gestion plus 
durable des déchets

ÉCONOMIE CIRCULAIRE - LA VOIE VERS UN MEILLEUR MODE DE VIE

KREISLAUFWIRTSCHAFT –
DER WEG ZU EINER BESSEREN LEBENSWEISE 
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TOURISMUS, KULTUR 
UND FREIZEITGESTALTUNG
Die Naturlandschaft in der Umgebung der Stadt Wiltz, 
im Herzen der Ardennen gelegen, ist ein einzigartiges 
Wanderparadies. Die Wälder müssen nachhaltig und naturnah 
bewirtschaftet und die Wege und Wanderpfade gepflegt 
werden. 

Unzählige Wanderer starten ihre Touren in der Stadt oder in 
der näheren Umgebung. Es ist dieser sanfte Wandertourismus, 
der auch für die Geschäfte und Restaurationsbetriebe wichtig 
ist. Ruhebänke und intakte Natur sind A und O für Wanderer. 

Die grandiosen Aussichten belohnen seit jeher die 
Anstrengungen und die zahlreichen Fotodokumentationen 
auf den sozialen Netzwerken sorgen dafür, dass die Wiltzer 
Ardennen nicht in Vergessenheit geraten. Ganze 3 CFL-
Wanderwege, 1 Autopédestre, 5 lokale Wanderwege und 
natürlich der Memory-Walk im Schumannsbësch tragen zum 
Wandertourismus bei.

Dasselbe gilt für den Fahrradtourismus: die Fahrradwege 
Bastogne-Kautenbach und Mountainbikewege, die teils über 
naturbelassene Wege führen, müssen unterhalten werden. 

Zur Freizeitgestaltung in der Gemeinde zählen auch die 
zahlreichen Besuchermagnete wie die Fatima-Gedenkstätte, 
das Nationale Streikdenkmal, die „Jardins de Wiltz“, sakrale 

Bauten, Aussichtspunkte, aber auch das Freizeitareal KAUL, 
die Blumenpracht in der Stadt und in den Dörfern sowie die 
Sauberkeit in der gesamten Gemeinde.

Traditionelle Großveranstaltungen wie das Geenzefest, 
die Nuits des Lampions und das Wiltzer Festival auf 
der einmaligen Freilichtbühne müssen seitens der 
Gemeindeverwaltung logistische und finanzielle 
Unterstützung finden. 

WIR SETZEN UNS EIN FÜR:

•   Instandsetzung des öffentlichen Schwimmbades Kaul, 
Camping und Skate- und Bikepark

•   Neubau einer Wellnessoase mit Erlebnisbad im Wohngebiet 
„Wunne mat der Wooltz“ – Nutzung zum Schulschwimmen

•   Kletterpark im Wohngebiet „Wunnen mat der Wooltz“
•   Vereine fördern und finanziell wie logistisch unterstützen
•   Unterstützung der „Green Events“
•   Unterstützung der kulturell tätigen Vereine

Le paysage naturel des environs de la ville de Wiltz, située au cœur 
des Ardennes, est un paradis unique pour les randonneurs. Les forêts 
doivent être gérées de manière durable et proche de la nature et les 
chemins et sentiers de randonnée doivent être entretenus. 

D’innombrables randonneurs commencent leurs circuits dans la ville 
ou dans les environs immédiats. C’est ce tourisme de randonnée doux 
qui est également important pour les commerces et les entreprises de 
restauration. Les bancs de repos et la nature intacte sont essentiels pour 
les randonneurs. 

Les panoramas grandioses récompensent depuis toujours les efforts 
et les nombreuses documentations photographiques sur les réseaux 
sociaux font en sorte que les Ardennes de Wiltz ne tombent pas dans 
l’oubli. Pas moins de 3 sentiers CFL, 1 Autopédestre, 5 sentiers locaux 
et bien sûr le Memory-Walk dans le Schumannsbësch contribuent au 
tourisme de randonnée.

Il en va de même pour le cyclotourisme : les pistes cyclables Bastogne-
Kautenbach et les pistes VTT, qui empruntent en partie des chemins 
naturels, doivent être entretenues.

Les nombreuses attractions touristiques telles que le mémorial de 
Fatima, le monument aux grèves, les Jardins de Wiltz, les édifices 
religieux, les points de vue, mais aussi la zone de loisirs KAUL, le 
fleurissement de la ville et des villages ainsi que la propreté de toute la 
commune font également partie des loisirs de la commune.

Les grandes manifestations traditionnelles telles que le « Geenzefest 
», les Nuits des Lampions et le Festival de Wiltz dans le théâtre en 
plein air unique en son genre doivent trouver un soutien logistique et 
financier de la part de l’administration communale.

NOUS NOUS ENGAGEONS POUR :

•   Remise en état de la piscine publique de Kaul, du camping, du skate-
park et du bikepark

•   Construction d’une oasis de bien-être avec parc aquatique dans 
la zone résidentielle “Wunne mat der Wooltz” - utilisation pour la 
natation scolaire

•   Parc d’escalade dans la zone résidentielle “Wunnen mat der Wooltz”.

•   Encourager les associations et les soutenir financièrement et 
logistiquement

•   Soutien des “Green Events”.

•   Soutien des associations actives dans le domaine culturel

TOURISME, CULTURE ET LOISIRS
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Nachdem feststeht, dass das bestehende Gebäude des 
Wiltzer Krankenhauses ausschließlich zur Rehabilitation 
nach schweren Operationen genutzt wird, richtet sich 
das Hauptaugenmerk auf das neue Projekt ‚Schlasskéier‘. 
Ideengeber dieses Projektes war die lokale CSV-Fraktion. 
Ursprünglich war der Bau eines Parkhauses vorgesehen, 
nach und nach kamen andere Elemente ins Spiel und 
schlussendlich kam es zur Zusammenarbeit mit dem 
CHdN. Hier wird nun ein Centre Médical geschaffen mit 
unabhängigen Allgemeinmedizinern und Spezialisten, 

Operationssäle als Tageschirurgie, kurzum: ein neues 
Krankenhaus entsteht. Dieses Projekt, das eine erhebliche 
Verbesserung der medizinischen Versorgung in der Region 
darstellt, unterstützen wir zu 100%!

Zusätzlich setzen wir uns ein, für eine 24/24 Bereitschaft des 
SAMU in Wiltz zusammen mit einer „Maison médicale“.

Maintenant qu’il est établi que le bâtiment existant de l’hôpital de Wiltz 
sera exclusivement utilisé pour la rééducation après des opérations 
lourdes, l’attention se porte sur le nouveau projet ‘Schlasskéier’. 
L’idée de ce projet a été lancée par le groupe local CSV. Au départ, la 
construction d’un parking était prévue, puis d’autres éléments sont 
progressivement entrés en jeu et, finalement, la collaboration avec 
le CHDN a vu le jour. Un Centre Médical y est désormais créé, avec 
des médecins généralistes et spécialistes indépendants, des salles 

d’opération faisant office de chirurgie de jour, bref, un nouvel hôpital 
voit le jour. Nous soutenons à 100% ce projet qui représente une 
amélioration considérable des soins médicaux dans la région !

De plus, nous nous engageons pour une permanence 24h/24 du SAMU 
à Wiltz avec une “Maison médicale”.

SANTÉ 

GESUNDHEIT 
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Wiltz ist Mitgliedsgemeinde des Naturparks Öewersauer und 
ein besonderes Augenmerk wird auf die Natur geworfen. 
Der überaus große Stellenwert unserer Natur und all Ihrer 
Erholungsfunktionen wurde uns in jüngster Vergangenheit 
während der Pandemie wieder ins Bewusstsein gerufen.  
Im Naturpark Öewersauer sind zahlreiche Spezialisten 
beschäftigt, welche nicht nur die Gemeinden, sondern 
auch die Einwohner in wichtigen Fragen bezüglich des 
Naturschutzes beraten können. Auf diese Spezialisten sollte 
öfters zurückgegriffen werden, bei Fragen betreffend einen 
gelebten Naturschutz und eines gewissenhaften Umganges mit 
dieser lebenswichtigen Umgebung. „Bürgerberatungsstunden“ 
mit Vertretern des Naturparks könnten ebenso eingeführt 
werden wie 4 Info- oder Beratungsabende in der Gemeinde.

WIR SETZEN UNS EIN FÜR:

•   Sozial- ökologische Transition, durch aktive 
Bürgerbeteiligung bei der Ausarbeitung der PAG‘s (Bsp. 
die Lebensqualität sollte im Mittelpunkt stehen, nicht der 
maximale Gewinn oder der Mensch steht im Mittelpunkt, 
nicht das Auto)

•   Klimaresiliente Wohngebiete (Bsp. mehr Grün in der Stadt)
•   Wiederherstellen von Biotopen durch Anpflanzung von 

Bäumen und Hecken, Renaturierung von Fließgewässern 
wie der Wooltz.

•   Begrünung der Dächer und Photovoltaïkanlagen auf 
öffentlichen Gebäuden (ggf. mit finanzieller Beteiligung 
interessierter Bürger)

•   Extensive Pflege öffentlicher Anlagen
•   Verbesserung von Licht-, Luft- und Lärmverschmutzung
•   Förderung einer naturnahen und nachhaltigen 

Forstwirtschaft in kommunalen Wäldern. (Bsp. 
Wertschöpfung von Qualitätsholz durch Eigenverbrauch- 
Tourismuseinrichtungen mit eigenem Holz bauen)

NATUR

Wiltz est une commune membre du Parc Naturel de la Haute-Sûre 
et une attention particulière est accordée à la nature. L’importance 
capitale de notre nature et de toutes ses fonctions récréatives nous a été 
rappelée récemment lors de la pandémie.  Le Parc Naturel de la Haute-
Sûre emploie de nombreux spécialistes qui peuvent conseiller non 
seulement les communes, mais aussi les habitants sur des questions 
importantes concernant la protection de la nature. Il faudrait faire 
appel plus souvent à ces spécialistes pour les questions relatives à une 
protection de la nature vécue et à une gestion consciencieuse de cet 
environnement vital. Des “heures de conseil aux citoyens” avec des 
représentants du parc naturel pourraient être introduites, ainsi que 4 
soirées d’information ou de conseil dans la commune.

NOUS NOUS ENGAGEONS POUR :

•   Transition sociale et écologique, par une participation active des 
citoyens à l’élaboration des PAG (ex. la qualité de vie devrait être 
au centre, pas le profit maximal, ou l’homme est au centre, pas la 
voiture).

•   Zones d’habitation résilientes au climat (ex. plus de verdure dans la 
ville)

•   Restauration de biotopes par la plantation d’arbres et de haies, 
renaturation de cours d’eau comme le Wooltz.

•   Végétalisation des toits et installation de panneaux photovoltaïques 
sur les bâtiments publics (éventuellement avec une participation 
financière des citoyens intéressés).

•   Entretien extensif des espaces publics

•   Amélioration de la pollution lumineuse, atmosphérique et sonore.

•   Promotion d’une sylviculture durable et proche de la nature dans 
les forêts communales. (ex. valorisation du bois de qualité par 
l’autoconsommation - construire des installations touristiques avec 
son propre bois)

NATURE
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MOBILITÄT, SICHERHEIT 
UND GESCHÄFTSWELT

Nachdem der öffentliche Transport kostenlos wurde, 
nahm auch das Angebot zu. Wir sind heute in der Lage ab 
Wiltz mit Bus und Bahn quer durch Luxemburg zu fahren. 
Infrastrukturell wird immer noch viel gearbeitet, seitens 
des Ministeriums, jedoch ist die Gemeinde auch stark 
eingebunden. 

Die größte Herausforderung dürfte die Umsetzung der 
beschlossenen Neugestaltung des Bahnhofgeländes sein. 
Innerstädtische Fahrten werden mit dem City Bus bedient, 
dieses Angebot ist durch das Einführen eines Ruf Taxis noch 
ausbaufähig.

Betreffend die Sicherheit in der Gemeinde besteht sicherlich 
Nachholbedarf. Bekannte Hotspots wie die Gegend um 
die Tennishalle, Park Simon oder Parking Huuschtewee 
müssen besser kontrolliert und überwacht werden. Das 
Projekt des Neubaus des Polizeigebäudes geht sicherlich 
in die richtige Richtung. Über Kurz oder Lang könnte über 
eine Kameraüberwachung nachgedacht werden. Der Agent 
Municipal hat per Gesetz neue Befugnisse erhalten, ob eine 
einzelne Person jedoch all diese Aufgaben bewältigen kann, 
wagen wir zu bezweifeln. Mindestens 2, idealerweise 3 
Beamte wären für diese Aufgaben angemessen gegeben falls 
die Police de proximité ausbauen.

In Punkto Geschäftswelt liegt vieles im Argen. Es ist nicht 
einfach gegen die grüne Wiese in der Nachbargemeinde 
anzukommen. Sonntagsreden bringen nicht viel, ein 

klares Konzept muss her. Dass dieses nur mit Hilfe von 
spezialisierten Beratungsfirmen ausgearbeitet werden kann, 
steht außer Frage. Die Tatsache, dass in der Grosstrasse ein 
Großteil der Immobilien sich in Gemeindehand befindet, ist 
eine einmalige Chance Start-Up Unternehmen zu fördern, 
Pop-Up Stores sowie neuen Wohnraum einzurichten und 
auf diese Weise schon einen Anfang zu machen, wie bzw. 
im Supermarkt Match bereits der Fall ist. Ein erster Schritt 
wurde hierbei bereits unternommen, indem das Haus 
mit der Nummer 20 in naher Zukunft fertiggestellt wird. 
Die Neugestaltung der Oberstadt und Gemeindeplatz 
sind in Planung.  Beschäftigungsinitiativen sollten aber 
idealerweise nicht das Unternehmertum ersetzen. Die Wiltzer 
Geschäftswelt besteht aber nicht nur aus der Oberstadt, 
sondern Niederwiltz hat auch eine Geschäftsstruktur, die 
es zu Beleben und zu erhalten gilt, in Zusammenarbeit mit 
„Wunnen mat der Wooltz“.

WIR SETZEN UNS EIN FÜR:

•   Prinzipien und Werte der Gemein-Wohl Wirtschaft
•   Schaffung von „Zones d’activités économiques“ für 

Handwerker-Betriebe
•   Ein Überdenken der Einführung eines Wochenmarktes

Après la gratuité des transports publics, l’offre a également augmenté. 
Aujourd’hui, nous sommes en mesure de traverser le Luxembourg en 
bus et en train à partir de Wiltz. Sur le plan infrastructurel, le ministère 
travaille encore beaucoup, mais la commune est également très 
impliquée. 

Le plus grand défi devrait être la mise en œuvre du réaménagement 
décidé du site de la gare. Les trajets à l’intérieur de la ville sont assurés 
par le City Bus, une offre qui peut encore être développée grâce à 
l’introduction d’un Ruf Taxi.

En ce qui concerne la sécurité dans la commune, il y a certainement un 
besoin de rattrapage. Les points chauds connus tels que les environs 
des courts de tennis couverts, le parc Simon ou le parking Huuschtewee 
doivent être mieux contrôlés et surveillés. Le projet de construction du 
nouveau bâtiment de la police va certainement dans la bonne direction. 
A plus ou moins long terme, on pourrait réfléchir à une surveillance par 
caméra. La loi a conféré de nouvelles compétences à l’agent municipal, 
mais nous doutons qu’une seule personne puisse accomplir toutes ces 
tâches. Au moins 2, idéalement 3 agents seraient appropriés pour ces 
tâches si la police de proximité se développe.

En matière de commerce, beaucoup de choses ne vont pas. Il n’est pas 
facile de lutter contre les prairies vertes de la commune voisine. Les 
discours du dimanche ne servent pas à grand-chose, il faut un concept 
clair. Il ne fait aucun doute que celui-ci ne peut être élaboré qu’avec 
l’aide de sociétés de conseil spécialisées. Le fait qu’une grande partie 
des biens immobiliers de la Gross-Strasse appartiennent à la commune 
est une chance unique de promouvoir des start-ups, d’installer des 

pop-up stores et de nouveaux logements, et de faire ainsi un premier 
pas, comme c’est déjà le cas dans le supermarché Match. Un premier 
pas a déjà été fait dans ce sens, puisque la maison du numéro 20 sera 
bientôt achevée. Le réaménagement de la ville haute et de la place 
communale sont en cours de planification.  Idéalement, les initiatives 
en faveur de l’emploi ne devraient toutefois pas remplacer l’esprit 
d’entreprise. Mais le monde des affaires de Wiltz ne se limite pas à la 
ville haute, Niederwiltz possède également une structure commerciale 
qu’il convient d’animer et de maintenir, en collaboration avec “Wunnen 
mat der Wooltz”.

NOUS NOUS ENGAGEONS POUR :

•   les principes et les valeurs de l’économie du bien commun

•   Création de “zones d’activités économiques” pour les artisans-
entrepreneurs

•  Repenser l’introduction d’un marché hebdomadaire

MOBILITÉ, SÉCURITÉ ET MONDE DES AFFAIRES
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Die soziale Bindung durch Dienste am Bürger und an der 
Gemeinschaft fördern.

Dienstleistungen anbieten, die den spezifischen Bedürfnissen 
der Einwohner entsprechen wie z.B. ein Ruf Taxi.

Die Autonomie älterer oder hilfsbedürftiger Menschen 
unterstützen.

Den Austausch zwischen den Generationen fördern.

Sinnvolle und nachhaltige Arbeitsplätze schaffen für alle 
Ausbildungsstände.

Ein Wirtschaftssystem fördern, in dem der Mensch im 
Mittelpunkt steht.

Generationsübergreifende Projekte fördern.

Förderung von alternativen Wohnformen wie zB Tinyhouses 
oder Container-Wohnungen nach dem Prinzip attraktiver und 
integrativer Finanzierungs Möglichkeiten (Green Finance).

Favoriser le lien social en offrant des services aux citoyens et à la 
communauté.

Offrir des services qui répondent aux besoins spécifiques des habitants

répondant à des besoins spécifiques, comme par exemple un taxi à la 
demande.

Soutenir l’autonomie des personnes âgées ou en perte d’autonomie.
Favoriser les échanges entre les générations.

Créer des emplois utiles et durables pour tous les niveaux de formation.

Promouvoir un système économique dans lequel l’homme est au centre 
des préoccupations.

Encourager les projets intergénérationnels.

Promouvoir des formes d’habitat alternatives telles que les tinyhouses 
ou les logements en conteneurs selon le principe de possibilités de 
financement attrayantes et intégratives (Green Finance).

L‘ÊTRE HUMAIN AU CENTRE DES PRÉOCCUPATIONS

DER MENSCH 
IM MITTELPUNKT
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MÉI NO.
Eis Kandidate fir d’Gemengewalen 2023

MÉI WOOLTZ

BRANDAO Rosana

COMES Patrick

DAHM Jeannot

EPP Sascha

GASPER-KAUFFMANN Chantal

HUIJBEN Jeannot

KOOB Albert

MERSCH-RENTMEISTER Natascha

MILLER-FEIDER Annabelle

PETITNICOLAS-WEIGEL Carole

RAMOS Lucette

STROTZ Ronny

WAAIJENBERG Albert

CHRËSCHTLECH-SOZIAL VOLLEKSPARTEI

WAHLVERSAMMLUNG 
 ESCHWEILER

06.06.23
19:30 Uhr mit Martine Hansen

WAHLVERSAMMLUNG 
WILTZ

09.06.23
19:30 Uhr in Wiltz Syndicat Saal

MERSCH-RENTMEISTER 
Natascha

 BRANDAO Rosana  COMES Patrick EPP Sascha

 KOOB Albert

 DAHM Jeannot

GASPER-KAUFFMANN 
Chantal

HUIJBEN Jeannot

 MILLER-FEIDER  
Annabelle

 PETITNICOLAS-WEIGEL 
Carole  RAMOS Lucette

 WAAIJENBERG 
Albert

STROTZ Ronny
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WEB FACEBOOK

wooltz.csv.lu

CSV Wooltz 


